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II criminale fascista non 

ha lasciato alcun documento 

CLAIRE NARRA L'INCONTRO CON FAROUK 

Perquisita (dopo 
tre giorni) la 
casa di Carosi 

La polizia si e mossa con incredibile ritardo - Perche aveva 
scelto il nome di Filippo Filippi - ! parenti minacciano querele 

ERO TROPPO SOLA» 
[Si e sciolta in lacrime rievocando la prima notte d'amore col giovane industriale 
egiziano ucciso nel suo ufficio vicino a Via Veneto — I viaggi intercontinental! di 
Farouk Chourbagi mentre Youssef era lontano — Un brusco intervento di Leone 

f iugno 1962: un alberghetto di pro-
Icia in Germania, una sola stanza 

jonibile. Claire Ghobrial Bebawi . 
legata scnt imenta lmente a Farouk 

surbagi. « u n i c o conforto dcl la sua 
\», cedette . Lo ha confessato ieri, 

le lacrime, nella prima giornata 
jjnterrogatorio. 
^laire e entrata anche iori in aula 
, passo da pantera. Dal momento in 

si & scduta davanti ai giudici . ha 
\b cambiato atteggiamento: il mari-
jveva fatto di tutto per dare di se 
ritratto del l 'uomo mite , eapace di 

Iportare ogni ofTesa. ma lei lo ha su-
fato. Per quattro ore ha assunto la 

tranqiiilla, mndcsta di una colle-
le . con gli occhi bassi. la testa china 
jpianto, ammettendo la relazione con 
touk e sua unica preoccupazione e 
sa quella di d imostrare di essere 

la costretta a cedere al g iovane da 
Jcomplesso di inevitabil i circostnnze: 
tuna parte la lontananza dal suo pae
l l a sol i tudine, 1'indifTerenza del ma-

dall'altra la genti lezza. le premure 
•"arouk. 

Claire dovesse un giorno confcs-
di aver ucciso il g iovane , non lo 

;bbe col tono usato mentre a m m e t -
la relazione. della qua le in istrut-

| a si era riflutatn di parlarc. ma t h e 
e stata costretta a dare in pasto a 

li: ai giudici, agli avvocati , ai g iorna-
agli obiett ivi semiclandcst ini dei 

Jgrafi e agli impietosi mormorii del 
)blico. Ha dovuto parlarne. mentre 
rava di poter tenere il segreto per 
(sebbene tutti sapessero> perchi1" ha 
lpreso che questo processo, appas-
lante. ma a vol te assurdo e cattivo. 
ra nei piu riposti angoli del la vita 

snoi protagonist!. 
consueta procedura ha segnato lo 

i o dell ' interrogatorio di Claire: il 
sidente La Bua ha letto ali ' imputata 
ipo d'accusa, omic idio premeditato 

luriaggravato e le ha ricordato gli 
lenti a suo carico U n a nuova in-

>rete. la s ignorina Rita Imbel lono 
/ v e r o brava) ha tradotto. Poi s'e 
iato l'interrogatorio: il presidente 

Irivolto le d o m a n d e in i tal iano e 
re ha risposto in inglese senza bi-
10. nella maggior parte dei casi. di 

tradurre la domanda. A vo l t e ha 
Into anch'ella nella nostra l ingua. 
rcsa durante un anno d: perma-
ea a Rebibbia. La prima domanda 

pguale a quel la che fu rivolta a 
ssef Bebawi . 
tESIDENTE — Quando conobbe 

Juk? 
..AIRE (in ital iano) — Nel luglio 

all'hotel - Du R h o n e - a Ginevra 
: in compagnia di suo padre. 
tESIDENTE — Lei era sola? 
..AIRE — SI Ero in Europa com? 

Ita. In quci giorni mio marito era 
»rtum e io d o v e v o recarmi a Pa-
Quando conobbi Farouk s tavo ap-

l o accordandomi con il portiere del-
?rgo per prenotare una stanza a 

tESIDENTE — Farouk le v e n n e 
jntato? 
^AIRE — SI. Dal padre che cono-

Jo da niolti anni Con il padre c'era 
i o di Farouk. Mounir. e altri egi-
i. Mi chiesero tutti di passare la 

con loro. 
tESIDENTE — Accetto? 
-AIRE — Andai a cena con loro 

che stavo per partire per Parigi 
invitarono ad anriare con loro in 

rhina Rifiutai. ma loro insistettero 
si allora a Farouk se aveva qual-
albergo da consigl iarmi Liu si 
e poco dopo. tornando. mi disse 

[aveva fissato una stanza aH'hotcl 
L o n d r e - Una volta giunta a Pa-
d;ssi sub.to a Farouk che qnel-

?rgo non mi piaceva Per tutta n -
(a mi rispose di non fare la 
k b . . 
tESIDENTE — Scendes te tutti alio 

albergo? 
URE — No II padre di Farouk 
in un altro albergo Quella sera e 

^rno seguenti pranza: con l Chour-
Poi m; aecorsi che Farouk d iven-
troppo andace e mi nt;rai nella 

Itanza Venne a bussare all3 port:i 
uralmente non gli apr:: II g.orno 
cambiai albergo Farouk m: pre-
non d.re a! pa Ire che mi aveva 

rtunata 
Farouk non des:sto!!e Qualche 
dopo parti per L o n i r a e tutte 

Ittine telefonava a Claire. che non 
^oluta andare in Ingh Itorra Ch.e-

notizie di ogn: genere. vo'eva sa-
i come la donna a \ e s s e pn^^ato !a 
sta precedente e cosa aves<e in 
imm.i Poi l'avvertl che sta\ a per 

ire. 
HRE — Mi d;sse che stava per 

| re a Pang i col padre e ehe nr. 
>be naccompagn^M a (?:nevra Gl. 
Si che non ^apevo an.'era che co«a 

fatto perche >m in atte>i d. una 
)nata A: ni o mar.to che stava pt»r 
Ire da Kar:um :nMeme coi nostr I 

•ISIDENTE - Alte>e Farouk' 
lIRE — No. perche riCc\eJt. u:i 

I'anima di nun marito e ptr: . . 5a-
>cr Gin.'\r;i Quando You^^t'f e i 
Ei a r m a r o n o r m.vi -«orprf*a per-
:o mar.to aveva cun -»e d:e»*. va-

Iron tutt: I MIOI ve->t.ti mentre io 
.•o che da un g.nrno ali'altro sa-

|o tornati m F.gitto You>sef pero 
Issicurii. dicendonu che 1M nostra 
inenza in Svjz?era sarebbe dura-

ira poche sett;manc. 

P R E S I D E N T E — E Farouk. quando 
lo rivide? 

CLAIRE — Venne a Ginevra. A 
quell'epoca noi eravamo ancora in al
bergo e non so come abbia fatto a ri-
trovarmi. Mi telefon& una mattina e 
nu chiese che cosa facevo. Gli risposi 
che stavo per uscire: andavo al lago 
con i miei flgli. Mi raggiunse e disse 
che il giorno seguente sarebbe partito 
per Beirut e per Bagdad In quei gior
ni a v e v o avuto una discussione eon mio 
marito. il quale non vo leva che i miei 
famihari mi scrivessero in albergo, 
perche egli aveva portato i ligli in Eu
ropa i l legalmente e temeva che il 
nostro rifugio venisse scoperto. Gli 
avevo annunciato. in quell 'occasione. 
che avrei preso una easclla postale con 
il mio nome da raga/.za. Quando vidi 
Farouk. che era venuto in macchina. 
gli chiesi se poteva accompagnarmi al
ia posta. Affittai la casella postale. tor-
nai ai lago e lasciai Farouk Fui molto 
sorpresa nel r icevere, alcuni giorni 
dopo. un sua lettera da Beirut presso la 
casella postale. Non risposi. 

PRESIDENTE — In quell 'epoca vi 
trasferiste a Losanna? 

CLAIRE — Mio marito decise di la-
sciare l'albergo e di afflttare un appar-
tamento. Lo pregai di cercare casa a 
Ginevra. dove i nostri figli avrebbero 
potuto fret |uentare il collegio. e non a 
Losanna, una citta che non amavo af-
fatto. Ma non mi det te ascolto. Fu un 
brutto per'odo: sent ivo una forte no
stalgia dell'Egitto. del la mia famiglia. 
delle cose alle quali ero abituata. Fa
rouk mi scrisse una seconda e poi una 
ter/a volta. Gli risposi chiedendogli 
scusa per non aver scritto prima e gli 
parlai di me. della mia tristezza. della 
mia infelieita. della mia solitudine. Gli 
scrissi anche che mio marito era a 
Kartum e che a me sarebbe piaciuto 
tornare in Egitto. Farouk mi invio im-
niediatamente 4 Iettere e un te legram-
ma. avvertendomi che stava per arri-
vare a Ginevra. Qualche giorno dopo 
mi telefono. invitandomi a cena. Ri
sposi di no. Monto in macchina e v e n n e 
a Losanna Voleva a tutti i costi farmi 
u-.eire e finii con l'accettare. Eravamo 
a meta novembre del 1962 Qualche 
giorno dopo torno a casa mia con lo 
zio Mounir e una signora sv i z / era An-
ciammo a cena. parl. immo di politica e 
di economia In quel tempo in Egitto 
erano stati sequestrati tutti i beni de l le 
nostre famighe 

PRESIDENTE — Uscl ancora con 
Farouk e lo zio? 

CLAIRE — Si Mounir mi faceva pe-
na: era stato abbandonato dalla mogl ie 
e in albergo aveva tentato per quattro 
volte di impiccarsi. Un giorno Mounir 
e Farouk mi nivitarono a un cocktail 
a Berna Rifiutni perche avrei dovuto 
tra^correre la notte fuori casa Mounir 
allora mi disse: - Se succede qualche 
cosa a Farouk. e colpa t u a - . Anche la 
governante mi spmse ad andare con 
loro. ncordandonu che da quando ero 
partita dall'Egitto non a v e v o piu preso 
parte a una festa Cosl accettai 

A Berna i tre giunsoro troppo tardi 
per il cock'ail . Andarono a cena e P° ' 
visltarono la citta in automobile A 
questo punto deli'udienza si e ripar-
lato di alberghi. un argomento che non 
e stato p:ii lasciato. 

PRESIDENTE — In albergo quante 
stance prendeste? 

CLAIRE — Tre. 
PRESIDENTE - Continui pure. 
CLAIRE — I»a mattina seguente ci 

Bergamo 

Con /'oufo 
confro un 
€amion: 4 

opero/ morti 
BERGAMO. 1 

Quattro operai bergamaschi. , 
che si s tavano recando in Sviz-
?era per lavorare sono morti 
p< ĉo prima di me/zogiorno . in 
un pauroso ineidcnte s iradale 
avvenuto sulla statale Bergn-
mo-Como. a l l i n c r o c i o di Pere-
SO Brianza I'na m i l k c e n t o . 
targata BG (\122$ procedendo a 
velivilA e c c e s s n a — cosi alme 
no -^emhra dopo i primi accer-
tamenti — s» e schianiata con-
tro un camion, targato Verona 
110110. proveniente dalla dire-
?ione opj>osta Nell'urto violen 
ti.-siimo <hie dei quattro viau-
c .aton della - 1 1 0 0 - i G m - e p p c 
B e r t o l n u di 27 anni e Giusep 
pe Pannel l i di fi0» sono morti 
siil colpo Gli a l t n due. estratti 
a fa tua dai rottami contorti 
della \ e t tura . <ono morti du
rante il trasporto alTospedale 
di Merate uno era il fratello 
del Bertoletti . Bernardo (24 an
ni) e l a l t r o il f igho del Pari-
nelh. Santino. di 16 anni. 

Y o u s s e f B e b a w i 

recammo a Zurigo. dove Mounir e Fa
rouk avevano degli aflari. poi tornam-
mo a Losanna Io informal mio marito 
di questa breve gita. come gli a v e v o 
scritto ogni volta che ero uscita Non 
a v e v o nulla da naseondere. Non a v e v o 
una relazione ne con Farouk. ne con 
Mounir. Farouk per me era un grande 
conforto Nei giorni seguenti mi aecom-
pagno spesso. anche a fare la spesa Poi. 
quando mio marito torno. egli d i v e n n e 
triste. infel ice Fece diversi viaggi. scri-
vendonn quasi tutti i giorni Voleva 
vedermi , ma accettai una sola volta. 
Lo ineontrai a Ginevra. in un albergo 
che era una specie di quartier generale 
per gli eg iz iam 

PRESIDENTE — Anche suo marito 
frequentava quell 'albergo? 

CLAIRE — Non so Certo non ci in-
contro mai Farouk A quell 'epoca an
cora non lo conosceva 

Farouk cont inuo a scrivere. da Roma. 
dai l 'Afnca . da Londra Si dichiarava 
infelice. perche non poteva incontrare 
Claire F ina lmente Youssef Bebawi par
ti per un nuovo lungo v i a s s . o E al
lora .. 

CLAIRE — Farouk arrivo a Losanna 
poco dopo Era in condizion; terribili 
Mi chiese perche non a v e v o risposto 
e gli d:ss: che era megl io cosl Allora 
mi confesso di essere innamorato d: 
me La mia prima reazione fu quel la 
di non voler lo piu vedere Si mise a 
piangere. a s'.nghiozzare. gmrandomi 
che vo leva solo vedermi e che non mi 
avrebbe chiesto altro Cosi continua. a 
vederlo . ma poco dopo dovet te partire 
Fu :n quel per iodo che conobbe mio 
marito- s: presento a lu: a M.lano. in 
un r is torante . 

La circostanza e nuova E". anzi . :1 
pr .mo serio contrasto fra le deposi-
zioni d: Claire e del marito Youssef 

mie pene a Youssef. ma lui seppe solo 
rispondermi ehe aveva perso ben piu 
di me. Egli mi ignorava comple tamen-
te. era sempre di pess imo umore e non 
parlava mai con me, se non per darmi 
catt ive notizie. L'unico mio conforto 
era Farouk. 

Claire ha prununciato questa frase 
con un tono di voce s e m p r e piu de-
bole. .poi, al le ul t ime parole, ha co-
minciato a piangere. L'atmosfera ijua-
si melodrammatica creata dal l ' impu-
tata non e piaciuta all'avv. Leone, suo 
difensore, il quale e intervenuto. 

LEONE — Presidente. vorrei che lei 
richiamasse l'imputata ai fatti... -

PRESIDENTE — Ci s t iamo arrivan-
do (A Claire Ghobrial) — Suo ma
rito sapeva che lei v e d e v a Farouk? 

CLAIRE — Si. Ma si l imitava a 
qualche osservazione sarcastica. 

PRESIDENTE — Suo marito quan
do apprese della relazione? 

C L A I R E — Nel 1903. poco prima del 
divorzio. i suoi sospetti d ivennero piu 
pesanti. 

P R E S I D E N T E — Lei ha parlato di 
cio che accadde fino al marzo 1962. 
In seguito c h e cosa accadde? 

C L A I R E — Farouk cont inuava a 
ripetermi che mi amava. Non v o l e v o 
piu vederlo . ma era difficile. Nel mag-
gio e nel g iugno 1962 Youssef si reco 
a Kartum. Scrissi al lora a Farouk. il 
quale era a Bagdad, ed egli v e n n e 
stibito in Svizzera, inv i tandomi per 
due o tre giorni a Colonia. in Ger
mania. dove c'era una mostra indu
striale. Lo seguii . 

P R E S I D E N T E — In albergo pren
deste due camere? 

CLAIRE — Si. Nel v iaggio di f itor-
no ci f ermammo in un posto del qua
le non ricordo il- nome. C h i e d e m m o 
due camere . ma non fu possibi le ot-
tenerle. Prendemmo allora una camera 
singola... 

LEONE ( in tervenendo mentre Clai
re s tava gia passando a un altro argo-
mento) — In istruttoria l' imputata ha 
sempre sorvolato sui rapporti c o n Fa
rouk Chourbagi Vorrei. s ignor pre
sidente. che lei chiedcsse quando ci 
fu i) primo rapporto int imo e che pre-
tendesse una risposta precisa 

P R E S I D E N T E - Vo levo arrivarci 
per gradi Ma se lo vuo le lei. avvoca-
t o . (AH"imputata> — I suoi rapporti 
con Farouk. durante questa sosta in 
albergo. cambiarono? 

CLAIRE <a voce molto bassa. pas-
sandosi il fazzoletto sugli occhi> — 
La nostra relazione comincio allora. 
Pochi giorni dopo Farouk riparti per 
Bagdad, dicendomi c h e vo leva sposar-
mi Gli risposi che <*ra imposs ibi le e 
che Io sarebbe stato sempre 

Da Bagdad. Farouk tempesto Claire 
di Iettere e te legrammi II g iovane do-
veva trattenersi in quel la citta per 
due mesi . ma dopo due set t imane era 
di ritorno. ofTrondosi di accompagna-
re a Roma in macchina la donna, che f 
doveva incontrarsi col marito Claire 
accetto Resto col marito per quattro 
Eiorni. poi Youssef parti e lei resto a i 
Roma, all'alberqo - C a p r i c c i o - Fa
rouk aflitto una stanza nel lo s tesso al
bergo 

P R E S I D E N T E — Che rapporti 
aveste" 

CLAIRE - Normali 
P R E S I D E N T E - Come normali? 
CLAIRE - Intimi 
PRESIDENTE — E i genitori d: Fa-

roi'k che cosa ne pensavano? 
CLAIRE — Favorirono la nostra re

lazione Ci a iutavano per gl: appunta-
menti. 

MANFREDI (patrono d: parte c iv i 
le) — Anche il padre 0 

CLAIRE (quasi gridando) — SK 
Dopo Venezia. Milano Claire stava 

recandosi col marito a Forte dei Mar-
mi. ma. giunta a M.lano dovette farsi 
ricoverare in elinica p?r un grave at-
tacco d: append.c i te Youssef non !e 

L'ingenuo 
melodramma 

Claire Ghobrial lui pre/erito la Unea pu'i femmimle, 
ha preferito il melodrummu Dei pretesi alleoinamenii da 
' tipre •, da • qatla aontuosa - f quell / tanto cart a certi 
colorisli farili e che. veri o im'entati . hamw fatto ijiii 
rievipire cblonne di uiornule) neanche un po\ 

La sohta pelltvcia champagne e miele, labito verde 
a uncini'lto ICAO come la pellt; le mam aiiurontiluttt'. il 
}u:zoletto candido e orlato di lampoiie in continua perc-
firina-ioiie du un palnw all'altro. le pupille sulla pednna, 
il labbro inferiore uppena cmcciuto, la voce sommessa e 
cure:?evole Questo il taplio uenerale scelto da madame 
per il prima inconlro faccia a faccia con i aiudici Ma 
all'mterno di esso non sono mancate le moduluzioni: ora 
pi it malinconiche <<tuasi un sussurro: per furore, si avvi-
cini al mtcrofono) ora pi it fiere E il pianto anche, sincero 
o culcolato non si sa. sottolineato comiiriqiie da quel faz
zoletto premuto all'aniiolo depli occhi. un millimetre sotto 
le litnuhe cipha bistrate 

I'na volta ancora il racconto e comtneiato alia larya, 
come per nn'autobiourafia a dispense: quella sera — pri
mo incontro o quasi — Farouk tento di entrare nella 
mia stanza. L'interprete dull'inulese (puntuulissima) si 
pertnelte un'estensione del concetto successivo: si fece 
troppo audace e cercd di fare all'amore con me. Claire 
Ghobrial. che risponde direttamente a molte domande 
del presidente e capisce opni interruzione. correyye in 
italiano. con puntiulio: no. I'amore no. 

Abbiate pazienza, I'udienza di ieri e cosl, per ciduln 
- JJ piibblico avido e spesso senza pieta, tutto risatine e 

morpiorii. non ha sentito parlure che di stanze d'alberf/o 
• sinuole o doppie. di left/, di rapporti. ben definiti a ver-

bale. Giovanni Leone, die evidentemente non ama uli 
eitfemismi, ha perfino rincarato la dose, seppure uppop-
aiandosi alia naluralezza dell'accento napoletano: insom-
ma. la sivnora deve avere la bontd di vincere il pudore 
— nuturale vero o simulate- che sia. questo lo stabili-
remo poi — e dirci tptando comincin la sua rrluzione 
carnale 

D'accordo. si pud non uvere simpatia per Claire Gho
brial e si possono comprendere le »es ipenze di uiusti-
zia -. Ma e penoso lo stesso tptesto modo di svestire la 
aente in pubblico, di violentare con la - maestd della 
lea;te - il riserbo pi it nuturale davanti a mille occhi 
auuzzi Son ' c'r proporzionc. e di certe forme non e'e 
necessitu Dopo tutto non e'e rispetto. L'interroaata ha 
risposto — /irinlmenfe. dicono. Al ritorno ostinato delle 
stesse richieste. superfine oltretutto, occasione per oc-
casione, ha pern avuto un tjiusto scatto di esasperazione. 
Peapio per lei: la protesta non e consentita a un indi-
ziato. netnmeno se yiustificata, sacrosanta 

II resto e melodramma inuenuo. 
Fro infelice. sola, triste Poi venne anche il freddo. 

Avevo nostaltna del mio paese. Lui, Farouk (perche 
Claire Ghobrial dice sempre Farouk e anche -mio ma-
Tito -, direttamente, senza distinguere con sottigliezza pri
ma e dopo il divorzio) mi invito ad un cocktai l . Dissi 
di no e lui fu drammatico: se mi capita un incidente 
d'auto e colpa tua' .4«dni. Altre volte pianaeva, singhioz-
zava: non posso vivere senza te, voglio solo vederti. AJi 
seguiva dovunque Una sera, eravamo in gita, mi fece 
trovare un appartamento invece dell'albergo, la camera 
mia era la camera sua Volevo andarmene subito, ma pio-
veva. anzi nevicava Kestai tutta la notte sti una sedia 

Di nuovo ambiente e stato d'animo. Ci fu un cam-
b'utmento radicale nella mm vita, lontano daU'Egitto. dalla 
mia famialia. dai luoghi dove ero nata Laggiii le cose 
piit importanti erano i bambini, la casa In Svizzera tutto 
direrso: un paete estraneo, sconosciuto. nel quale mi sen
tivo perduta. Mio marito mi ignorava. era di cattivo umore 
e parlava solo per criticarmi e per dare cattive notizie 
Farouk era l'unico conforto. l'unico sostegno Mi invito 
ad andare in Germania per qualche giorno Tornando non 
si trovava posto per pernottare Alia fine in an albergo 
di non so dove c'era un'unica camera Ci fermammo 
Accettai 

II quadro di Claire Ghobrial. nella trama di fondo. 
?• lo stesso di Youssef Bebnici. Di diverso e'e solo I'in-
terpretazione femmimle. 

Giorgio Grillo 

Verona. ."• arrTvato addirittura 
a minacciare q u e n !<' contro 
tutti: contro i giornah. I foto-
grafi ed anche con'ro la poii / ia. 

jquella cte.s-a polizia che certo 
[non ha fatto nulla n t inti anni 

I | ner rintracciare ed arre-tarr 
' _ _ _ . _ — — — _ — — ^ _ _ _ _ _ _ _ I'ii criniin ile 

Peiqui- . i / ione m casa til 
Ales.sandro Catosi Finalniento. 
i piih/.intti lianno nu'>-i) piede 
ieri pomeriggio. con incredibile 
litartlo. ue.l'appai taim nto (li 
via Tu^eolana 1120 d o \ e il cri
minale fa-cista ha \ .s->utd ln-
di.stuibato ^inn a \ e i i e i d i scor 
>o. e i . ino ^tati autoi i / /at i dal j 
sostituto ])l<ieiliatoie della H e - | 
pubblii-a. dottor Taghaiio. ed I 
li.iniio iiiesso a so(|i|iiadi o stall-
/e i'd a imadi alia n c e i c a ill 

i le t te le . d. duciliui'iiti. niag.ll'l 
di una eai ta d'ldentita sulla 
(JU lie il te toce ih>ii>->.inp app.i-I 
ii----e .solto i| faNti nome di Fi 

Palermo 

In aprile il 
processo contro 
Maruzza Hugony 

P A L E R M O . 1 
II p iocesso alia notissima 

lippu Filippi Non liai.iu, t io - |e^>(.nente del bel mondo paler-
vato nulla ed anche q u c t a j ^ " " ^ . . ^ " ^ f l L ""R.?"i!i:,.5nx 
mattina. nel co i so di un nuovo 
•.opralluogu. d o v i e b b e i o fare 
un buco ueH'acciua: ed e o v v i o 
visto ehe -ono passati tre gior
ni dalla m o i t e del Caiosi e ehe 
in tutto questo tempo ehi ha 
voluto ha potuto ben naseon
dere. o distruggere. tutte le co-
--e compioinet tent i 

Alessandrn Carosi — non ci 
-ono piu dubbi — aveva al iueno 
una eai ta d'ldentita falsa, in-
testata appunto a Fil ippo Fi-
lipfii gra/.ie .id es-a. e ia nifat-
ta. ih i -e i to a farsi n !a -c ia i e 
ilall'oi ilui|. dei faluiaei-t i un 
t e s - e l ino di riconoscinient«» 
Una nuova conferma. cpiesta. 
che il cr iminale non aveva 
-eelto per ea-o il fatso nome* 
lo avev i -ce l to an/.i eon un 
piee iso seopo (iiiando aveva ini-
/ir.to a fare il rappreseiitante 
di medieinal i A Roma v iveva 
un vero Fi l ippo Filippi. uno 
-timato farmacista proprietsirio 
di un laboratorio o l t i e ehe di 
una farmacia cent rale, ehe e 
morto due nie-i fa" l'as-a—ino. 
-fruttando appunto l 'omonimia. 
non solo e riuscito a f u s i ri-
laseinre il tesserino ma anche 
ad entrare megl io neiratnbien-
te. ad al lontanare ogni e v e n -
tuale so-petto 

Quando Ale—audio Caro.-i ha 
cominciato il -uo lavoro di rap-
presentante" For -e nel 1955. 
quando. eioe. ha affittato 1'ap-
Dart.imento d. via Tuscolana 
Prima, cosa aveva fatto'' Ciln 
quali soldi, e dove , avev I v is -
•juto" Gli l i ivesfigatoii d irono 
di non «aper!o ancora- i ieorda-
no la frase ill un nolo e-nol ien-
te neo-fa-ei.-ta. o ia morto, ehe. 
tornando a Roma da un viaggio 
nel S u d - A f n e a d i - -e di e - -ere 
-tatf) o-pite del Caro-i Era 
vero'' O 'I fa-ci-tn voi le sviare 
le ricerehe. gin cosl tenui. della 
polizia? La second.i ipotesi e 
la piu probabile il cr iminale 
pisano era gia a Roma, sotto il 
falso n o m e di avvocato Mario 

jMartelli . d.t Ft i-cati. e proba-
Ibi lmente t iava avanti. facen-
:<h»-i aiutare dai -uoi potenti e 
] ricchi prote t ton 

Quando -i e -eutitn comple-
tametite al - icuro. ha comin
ciato a lavt,rare f.iim ici-ta <-i 
era pre-entato alia te-i. get-
tando una pi-tola -ul tavohi dei 
profes«ori». aui.co di un f.i-ci-
sta dir igente di una gro-sa in -
du-tria cii medicui di ehe -orge 
a Roma, non av>-va t r o \ a t o d!f-
ficolta ad ingranare Ed «"» -t ito 
allora c h e ha cambiato nome. 
I ' a w o c a t o M.irtelli e diventato 

I'otto gennaio scorso accoltel lo 
la nurse sviz /era Chantnl Favez, 
ritenendola. ingiustamente , re-
sponsabile della morte del la 
nipotina. verra eelebrato entro 
npn le 11 scistituto Procuratore 
della Hepubbliea dott . Di Fran
cisco ha infatti gi?i concluso 
1'istruttoria sommaria sulla vi-
eenda. confermando 1'imputa-
/ l one elevata a carico del l 'Hu-
g o n y tentato omicidio. Per il 
(leposito degli atti alia Cancel-
leria di'lla Co i t e di Assise, il 
dott Di Francisco at tende sol-
tanto il verbale di •- vane ricer
ehe • d c i r i l u e o n y che carabi-
nieri e polizia s tanno st i lando 
dopo ehe sono risultate nega
t ive le ricerehe del la donnn, 
cont io la quali' e stato sulccato 
mandato di cattura Secondo 
voci d i e circolano a Palazzo di 
Giust i / ia , la Hugony si costi-
tuirebbe in aula il g iorno del la 
celebrazinno del iirocesso. 

Nello stesso periodo si svol -
gera il processo contro il com-
missario di P S Colonna. in-
crinr.nato dalla Procura della 
Hepubbliea per viola/.ione del 
segreto di istruttoria. Questi , 
come ("• noto. concesse ad un 
(pintuhano palermitano un'in-
tervi.sta nella quale spiegava in 
base a quali sconcertanti criteri 
aveva deciso di denunciare la 
notiildonna palermitana. non gia 
per tentato omicidio . ma sol-
tanto per lesioni eravi . La de -
nuncia di Colonna fu poi tenuta 
in cosl poco conto dalla Magi-
stratura. che la Procura decise 
di e levare la rubrica del reato 
a tentato omicidio . 

Linfarto 
e un inforfunio 
professionale 

risorcibile 
F I R E N Z E . 1. 

La C o r t e d ' A p p e l l o d i F i -
r e n z e ha a f f o r m a t o , . i n u n a 
s u a s c n t e n / a . c h e a n c h e T in -
farto puu e s s e r e c o n s i d e r a t o 

i un i n f o i t u n i o p r o f e s s i o n a l e , 
11 i s a t c i b i l e q u i n d i . c o m e o g n i 
a l t r o i n c i d e n t e , d a l l e s o c i e -
ta a s s i c u r a t i v e . c o n f e r m a n d o 
cos i la s e n t e n z a d i p r i m o 
g i a d o e m e s s a da l T r i b u n a l e 
di S i e n a ne l d i c e m b r e d e l 
lMti2 

II f a t t o r i s a l e al 5 f e b b r a i o 
il farmacista Fi l ipp. E' t o r n a t o ' d e l 1 P O 7 : il m e d i c o c o n d o t t o 
ad e s -ere A:e--.:n(lro Carosi jd i Cl iovanni D e F'eo fu c h i a -
-o lo -ul letto rli morte n i a t o d ' u r g e n z a . in l o c a l i t i 

S e m p r e i e n . ilcuni agenti j C a s t i g l i o n d ' O r c i a , a l p o d e r e 
banno interrogate) i famihari d iL- La ba lza >. c h e r a g g i u n s e a 
Ales -andro C.iro-i i uno d> p i e d i a c a u s a d e l l e p e s s i m e 
e - „ naturalment,- Ha r ive la to , , . , , , , ,1 , / ioni d e l l a s t r a d a . D u -

MHlodercVimmdrR^faeleS: ' - t e ,1 tragitto. i, rnedico, 
"rosj. funzionario del le po-t.- . ' ' ' p « " , s a d o l l ° s f o r z o , fu c o l -

p i t o d a i n f a r t o p e r i l q u a l e 
r i m a s e i n a b i l e p e r n o v e m e 
s i . c o n la r i d u z i o n e d e l l e c a -
p. ic i ta l a v o r a t i v e n e l l a m i n i . 
ra d e l l ' o t t a n t a p e r c e n t o : « 
il D e F e o c h i e s e u n r i s a r c i -
m e n t o a l ia s u a a s s i c u rat rice. 

Incredibile decisione della Questura calabrese 

ha d-.chiarato infatti d: a v e r cono5curo J credette neppure e se ne ando tranqur.-
Farouk molto t empo dopo I! pres .dente 
ha voluto quindi aDprofond.re 

PRESIDENTE — Suo marito le d:sse 
d. aver conosc.uto Farouk" 

CLAIRE - Si 
PRESIDENTF - E quando s: ri-

v.dero*' 
CLAIRE — Qualche g.orno dop--> 

Farouk telefono mvi tando a cena me 
e Youssef Pres; ;o la convers^z.one. 
ma po: dett: il microfono a m.o ma-

I r.to. :! quale accetto 1'invito 
PRESIDENTE - Lc; ne: mesi se-

guent: r.v.de spesso r'arouk** 
CLAIRE — Farouk v iaggiava molto 

Ma appena m;o mar:to part.va. ven .va 
a Lo-anna 

PRESIDENTE ~ Come faceva a sa-
pv^re che suo n i a n t o era partito? 

CLAIRE — C; s e n v e v a m o Lui ehie-
deva tutto e io n s p o n d e v o . 

PRESIDENTE (commentando) — 
Quind: era le. che io avvert iva 

CLAIRE — In quel tempo la m:a 
v ,ta a\ ova subito un cambiamento ra
dicale A v e v o dovuto lasciare l'Egitto. 
!a nr.a casa. i ni.ei fam.liari In Sv i z 
zera tutto era diverso e anche il chma 
era nocivo alia m.a salute A v e v o sem
pre mantennto la speranza di tornare 
.n Egitto. ma quando «eppi che mio 
suocero stava l iquidando la mia casa. 
nonostante i miei te legrammi e le Iet
tere con le quali lo a v e v o supplicato di 
non vendere nulla, comprcsi che era 
la fine e che non avrei p:u r .visto il 
mio pacse. Ero infelice e confidai le 

!o a Forte dei Marmi Poche ore dopo 
con un v iaggio estenuante . arrivft Fa
rouk Po: Venezia Ancora nello stes.-o 
albergo E quindi . di nuovo Roma 

PRESIDENTE - E qua!: rapport: v . 
furono"* 

CLAIRE — Normal: 
PRESIDENTE - Che cosa s:gn:fica 

- normal: -* 
CLAIRE 'con voce implorante) — 

Non r.cordo . N o r m a l i . 
PRESIDENTE — Intim:? 
CLAIRE - Credo di si 
PRESIDENTE - Quando era lonta

no Farouk le scriveva sempre? 
CLAIRE — Si 
PRESIDENTE — E suo mar. to non 

vide nessuna lettera? : 
CLAIRE — Una c h e Farouk a v e v a 

mandato a casa M:o m a n t o d.sse che 
quella lettera era per consumo locale 
(come d:re - u n o specchietto per le 
a l l o d o l e - i Farouk tn; informava su 
eit* che faceva e mandava i saluti a 
me e a Youssef Ma m.o mar.to e : suo; 
am.ci ci feeero sopra mezza g:ornata 
di commenti e dissero che Farouk era 
il mio anuco R-.sposi che si. era un m.o 
armco. un mio buon amico 

Con quest'ultima battuta. in n c o r d o 
di un buon amico che e accusata di 
aver ucciso. Claire Ghobrial . stanca. 
avvi l i ta . ha chiuso per i e n il suo in
t e r r o g a t o r s 

Proseguira oggi. 

Western e giall i proibiti a 
Reggio €•: incrementano i delitti 
D a l nOStrO C O r H s p o n d e n t e | ' .""menlora crimmaUtd sareb-

r be dovuia non tanto agli im-
REGGIO C A L A B R I A . 1 

Gin.'!: e western sono proi-
biti nel'.a pronnc in di Reguio 

Andrea Barberi 

Calabria: nrl hrere oiro di 
due giorni. li quesiore Li 
Donni ne ha yni b'occan tre 
'Joe. if mit'-a 
naie. - Gordon spaccalutto • al 
Si rani sa (rapidnmente sostt-
tuito dallo sb.-jortito gestore 
con un pr'idcnliSs:mo • Suora 
bianca • ) e perino - / majm-
fici s*:te -. i'A'Aris:on 

L'orijine di questa incredi 
bile decisutne va rmiracciata 
nella recrudescenza dt fatti 
crimmosi e delmquenziah in 
prorjncia di ReQCtio Calabria 
'364 omicidi net If'C-f) e nella 
incapacity delle iorze delVor-
dme a prevrmre e contenere 
ep:.<odi vio'.enli cost i m n s o m i 
diriornti della Questura han-
no perso la testa ed hanno de
ciso di impedire ad ogni Co-
sto qualsiasi - suggestione ci~ 
nematografica • 

Infatti. secondo qualche 
ameno spinto * poliziesco *, 

mufafi fattori economtci. so-
ciah ed ambientah quanto 
alia programmazwne dei films 
di r /o len-c 

.Yon c'*» che dire, la trovata 
*> semplice anche se riduce 

nl Comn- j fnffj plj spetfafor: c inemaio-
orarici della provincia di Rea 
a:a Calabria a drgl- p.vicopu-
fici. o quinto meno a deali 
spTovreduU mmornti facil-
mente sugaesv.onabih 

Ma il quesiore. < evidente
mente stanco di dare la caccia 
i i latitanti mtrorabilt. dt *f»i-
• iiare e comprendere *iene la 
realtd economtca e sociale di 
una provincia * riepre.^a -. e 
prrfrnsce dunque — rl'oro in 
avanti — essere it consuiente 
lecmco dei vari esercenti 
provvedendo • lui medesimo » 
a compilnre i carfelloni cine-
matograrici Cosi saremo al si-
euro da ogni sorpresa Egli 
deciderd quali films non tur-
bano le coscienze degli spet-
tatari reggim: e se poi, gli 
spettatori saranno buoni, dia-

I mine, ouni tanto .M consentird 
m premto qualche nlmetto 
sexy e. per non sop.rr del 
rutto le bramose vocjhe di son-
aue mnaari qualche film* d o r e 
i binnrhi ' irridono ncori e 
vellerossn 

Ce'r.e a pirte. quanta accade 
a Renw.o ci r,porta mdietro 
net tempi a s;stemi borboniei 
!.a mancanza di una lepge sul 
cinema che reaoh Vintervento 
cen^or.o ed impcdisra !e so-

i :>ra'laziom delle antorita lo-
| cah. hn ?;>i 'amvante esempio 
I li iberrazmn? nel Q r a r m i m o 

ep'<cdio di I'etioio Calabria 
che ritemamo *enza pr*cc-
lenti 

Ft'.n per :! nio-fo come e 
stato conccp to. offende le po-
oolaztoni di una infera pro
vincia mira a far du enire 
un qualsii.'i commifnrio di 
P S orbirro della produzione 
cmematoarafica nazwnale ed 
r<trra, crca. in una parola, il 
coos. 

Enzo Lacaria 

Grace madre 
per la terza volta 

MONACO, 1 
La principessa Grace di Mo

naco ha drtto al ia luce o^^i una 
bambina 

La neonata pesa tre chili 
Sara ehiamata Stefan:a Maria 
El.sabetta 

L'H Ita via »> 
sospende i 

servizi 
La -ocietA di navi^azione ae-

rea - Itavia - ha sospe*o i ser-
v i7i di .inea La direzione ge
nerate della societa ha res> 
noto. in un comun.cato, che - I • 
so.spensione e dovuta a rajioi 
tecniche inerenti alia rior^.i 
nizzazione dei ser\dzi di line,. 
ed 6 a carattere t e m p s n a i e o -. 
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